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kiegészitést: Bittermann Ede életrajzi adatait.
A 27. és 47. oldalon Novak Laszlora (Novak
Laszlo, A nyomdaszat torténete V. 1801-1867,
Budapest, 1928, 74, 78.) timaszkodva azt irja,
hogy ,,a német nevii els6é berényi nyomdasz sze-
mélyes adatai multba vesztek” — am Bittermann
Karolynak az Orszagos Széchényi Kényvtarban
Orzott gyaszjelentése (OSZK Kisnyomtatvanytar,
Gyaszjelentések) szerint ,,elhunytat kesergik: dzv.
sziil. Speizer Erzsébet, ugy gyermekei: Ede [és]
neje sziil. Kolonits Helen, Nandor (...), Anna(...),
Josef, Sandor, Karol, Hermin, Andor és Laszld”.
A szamtalan v6t és unokat az érthetéség kedvéért
kihagytam — az viszont egyértelmii a szomoru-
jelentésbol, hogy Ede igenis a fia (s6t, szdmos
testvére koziil éppen a legiddsebb gyermeke) volt
a dinasztia-alapito Bittermann Karolynak.

SiMON MELINDA

Mikes Kelemen valogatott bibliografia.
Hopp Lajos anyaggytjtésének felhasznalasaval
Osszeallitotta Kun Zsuzsanna és Maczak Ibolya,
MTA Irodalomtudomanyi Intézet — Liceum Kiado,
Budapest — Eger, 2011, 150 1.

Mikes Kelemen halalanak 250. évfordulojat
sokféle rendezvény és kiadvany tette emlékeze-
tessé 2011-ben. Kozéjiik tartozik az ird életrajzat,
miiveit és életmivének hatastdrténetét bemutatod
bibliografia, Kun Zsuzsanna és Maczak Ibolya nagy
gondossaggal elkészitett munkaja, melynek alapjaul
egy kb. 6tven évvel korabban, Hopp Lajos altal
Osszeallitott, de befejezetleniil maradt bibliogra-
fia szolgalt. A kotet bevezetdjében Tiiskés Gabor
roviden Osszefoglalja a kézirat és a jelenlegi
kiadvany kapcsolatat. A bibliografia felhasznaloi
szdmara fontos eligazitast tartalmazo beveze-
tésbdél megtudhato, hogy Hopp Lajos eredetileg
a Mikes-miivek kritikai kiadasanak id6szakaban,
az 1960-as évek elso felében gytjtdtte és allitot-
ta Ossze — sajat kutatasai ,,melléktermékeként” —
ezt a torzsanyagot, amely hagyatékabol két gé-
pelt példanyban az Illyés Archivumba keriilt. Az
Osszegylijtott anyagban nem kiiloniilnek el az
adatok, igy a személyi bibliografia, az analitikus
bibliografia és az adattar tulajdonsagai egyiittesen

jellemzik a kéziratot. Hopp Lajos szamara ezek
munkaanyagok voltak eredetileg, amelyek egy
részEt a kritikai kiadas jegyzeteibe, mas részét
egyéb, Mikessel foglalkozd tanulmanyaiba épitette
bele. Indokoltnak latszott viszont ezt az értékes,
de torzoban maradt gyiijteményt kiegésziteni és
megjelentetni, mert a Mikes-kutatasok tovabbi
folyamataban fontos timpontot jelent. De egyuttal
a tiszteletadas és a folytonossag megdrzésének
gesztusa is kifejezddik benne Hopp Lajos kutatoi
munkassagaval kapcsolatban: az ujabb idok legje-
lentésebb Mikes-kutatoja és a fiatalabb nemzedék
kézfogasaként is szamon tarthatjuk ezt a kotetet.

A két és fél lapnyi Bevezetd utan a kotetben
a Roviditések és Bibliografiak jegyzéke talalhato,
ezt koveti a tulajdonképpeni bibliografia, amely
az alabbi csoportositasban kertiil az olvaso elé:

I. Mivek: kéziratok, kiadasok — ezen beliil
kritikai, valogatott, dnallban megjelent miivek,
szemelvényes kiadasok, forditasok, miivek hang-
hordozokon, digitalis kiaddsok szambavétele.

11. Szakirodalom: kézikdnyv- és tankonyvrész-
letek, lexikon-cikkek, monografiak, szakdolgo-
zatok és doktori értekezések, tanulmanykatetek,
tanulmanyok, kdzlemények, cikkek.

III. Hatas- és kultusztorténet: irodalom, kép-
zémiivészet, zene, film, Mikes nevét viseld
szervezetek, intézmények, emlékhelyek és emlék-
bizottsagok, megemlékezések, kiallitasok, Mikes
nevét viseld dijak.

A kotethez névmutato is tartozik, mely az ilyen
tipusu kiadvanyokban kiilondsen fontos szerepet
tolt be. A bibliografiarél elmondhato, hogy jol
tagolt, attekinthetd, az egyes csoportokon beliil
az idorend érvényesiil. A cim és a tartalomjegyz¢k
kétnyelvii: magyar és német. Megjegyezziik, hogy
ha mar németiil olvas6 felhasznalokra gondoltak
a kiadok ezzel a megoldassal, érdemes lett vol-
na a rovid eldszot is leforditani németre, mert
e nélkiil — pusztan a tartalomjegyz¢k cimszavai
alapjan — nem sok informaciohoz jut az, aki nem
érti a magyar szoveget.

Az el6szobdl az is kideriil, hogy a Hopp
Lajos kéziratahoz képest Gijabb cimfelvételek
85-90%-a autopszia alapjan tortént. Felmeriil
a kérdés, hogy a II. szerkezeti részben felsorolt
szakdolgozatok esetében ez mennyire érvénye-
stilt. A cimfelvételek kozott ugyanis harom olyan
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dolgozat szerepel, amelyeknek azonos a cime és
azonos intézményben késziiltek nyolc éven beliil,
mint pl.: 368. Kocsis Agnes, Jaték és fikcié Mikes
Kelemen Torokorszagi leveleiben, Nyiregyhaza,
Bessenyei Gyorgy Tanarképzo Foiskola, 1995,
501.;369. Ancsa-Molnar Beata, Jadték és fikcio Mikes
Kelemen Torokorszagi leveleiben, Nyiregyhaza,
Bessenyei Gyorgy Tanarképzd Foéiskola, 1998,
47 f. A harmadik dolgozat csak részben egyezik
ezekkel, de a cim elarulja, hogy nyilvanvaldan
leszarmazasi kapcsolat” van koztiik: 374. Gur-
ban Anna, Jaték és fikcio Mikes Kelemen fiktiv
leveleiben, Nyiregyhaza, Nyiregyhazi Foiskola,
2003, 73. f. A dolgozatok készitésének idején
még nem volt kotelezé az eredetiség-vizsgalat,
igy csak utdlag gondolkodik el a bibliografia ol-
vasoja a Mikes iranti érdeklddés eme sajatos, nem
éppen ,.eredeti” megnyilvanulasan. Erdekes lett
volna megtudni azt is, hogy a bibliografiaba folvett
szakdolgozatok mennyire teljes anyaggytjtésen
alapulnak: hat intézményhez kéthetd diplomamun-
kak szerepelnek, mint a kolozsvari Babes-Bolyai
Egyetem, az ELTE Bolcsészettudomanyi Kar, az
egri Ho Si Minh Tanarképzé Foéiskola budapesti
Tanarképz6 Kihelyezet Tagozata (1983 eldtt),
az egri Eszterhazy Karoly Fdéiskola, tovabba
a nyiregyhazi és szombathelyi f6iskolak. Nincs
adat arrol, hogy Szegeden, Debrecenben vagy
Pécsett késziiltek-e Mikesrol szakdolgozatok,
tovabba a 2003-ban megsziintetett ELTE TFK
Irodalomtudomanyi tanszékén késziilt szakdol-
gozatok is az ELTE BTK-hoz vannak besorolva,
s tudunk olyanokrdl is, amelyek nem keriiltek be
az Osszeallitok latoterébe. Mindezek a kérdések
nem vonjak kétségbe a bibliografia jelentdségét,
inkabb csak szempontok az esetleges tovabbi
bévitéshez. A cikkek, tanulmanyok, monografiak
gazdag tematikajat attekintve az is szembetlinik,
hogy milyen széles miivelédéstorténeti spekt-
rumban valik elemzés targyava Mikes személye
¢s munkassaga (nyelvészet, irodalomtorténet,
torténelemtudomany, 6sszehasonlité irodalom,
kapcsolattorténet, folklor). A hatas- és kultusz-
torténethez tartozo bibliografiai tételek pedig még
ennél is szinesebb képet mutatnak: valojaban Mikes
,»Cletét” a magyar kultara kiilonb6z6 szintjein és
rétegeiben, egészen napjainkig. Osszességében
elmondhatd, hogy ez a kotet 6nmagéban is

értékes dokumentum, Mikes életmiivének, az
iranta megnyilvanulo érdeklddésnek — legyen az
tisztan tudomanyos, népszertisité vagy oktatasi
jellegti — tiikrét lathatja benne az olvaso.

DukkoN AGNEs

Mikes Kelemen: Torokorszagi levelek. Az
autograf kézirat hasonmas kiadasa. Magyar
Tudomanyos Akadémia Irodalomtudomanyi
Intézet — Liceum Kiado, Budapest — Eger, 2011.
223+1 1, Fiiggelék kiilon fiizetben: Hopp Lajos és
Tiiskés Gabor tanulmanya.

Mikes Kelemen fiktiv leveleinek hasonmas
kiadasa Tiiskés Gabor gondozasaban latott nap-
vilagot 2011-ben, a Mikes-emlékév alkalmabol.
Az 6tszaz példanyban megjelent kotet az Egri
Féegyhazmegyei Konyvtar Ms. 1084. sz. kézira-
ta alapjan késziilt, s kiilon fiizetben két tanulmany
tartozik hozza. Az egyik Hopp Lajos 1995-ben
megjelent tanulmanyanak részlete, melyben a 76-
rokorszagi levelek kéziratanak nyelvi jellemzgit
irja le (4 Térokorszagi Levelek elsé kiadasa =
Magyar Kényvszemle, 111[1995], 38-50), a masik
Tiskés Gabor irasa, melyben a kézirat ,,vandor-
lasanak” egyik szakaszat tarja fol (Hogyan jutott
a Tordkorszagi levelek kézirata Toldy Ferenctdl
Bartakovics Bélahoz Egerbe?).

A hasonmas kiadas lehetdvé teszi, hogy az au-
tografkézirat ebben a formaban nagyobb szakmai
nyilvanossag elé kertiljon, technikai értelemben
megkdnnyiti a tovabbi kutatasokat azzal, hogy
kozvetleniil a forrasra (ill. annak hasonmasara)
lehet ily modon tamaszkodni. A Térékorszagi
levelek Mikes altal készitett tisztazata egyetlen
példanyban maradt fonn, tehat azok kozé az
irodalmi emlékeink koz¢ tartozik, amelyeknek
a meglrzése — de egyuttal a hozzaférés lehetosé-
gének a megteremtése — kiilondsen fontos feladat.

A vaskos kotet cimlapja is figyelmet érdemel:
¢érdekes montazs, melyen egy 19. szazadi Mi-
kes-portrét (Haske Ferenc és Pollak Zsigmond
illusztracioja a Vasdrnapi Ujsag 1879. julius 6-i
szamabol) latunk egy 1743-ban kiadott Eurdpa-
térképpel egybekomponalva. A Pontus Euxinusbol
kiemelkedé mellkép éles, hatarozott kontirja,



